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台灣大學哲學系教授退休 楊惠南 

 

摘要 

日治時期的古典佛詩，由於台灣已經淪為異國殖民地，

再加上由日本間接輸入的西方民主開放的思潮，以及

「祖國」（清國）維新運動、辛亥革命等等的隔岸呼喚

下，台灣佛詩又恢復了詠史的特色，同時也含有「逃

禪」的意味。但這一階段的「逃禪」性格，與第一階

段的明清時期不同。這一階段的「逃禪」詩，作者本

身少有「逃禪」者；而是對明鄭時期「逃禪」者，例

如對沈光文、李茂春等人的悲憐 。 

關鍵詞：逃禪；佛寺詩詞 

 

 
＊ 本文是《台灣佛教古詩選輯：從明鄭到日治時期》一書的部分內容，即將

由正觀出版社出版。  
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編輯室說明： 

本文接續《正觀》116 期，由《台灣佛教古詩選輯：從明鄭到日

治時期》（即將出版）一書中選取部分文段而出，從第 536 首

開始，注釋連貫從 2608 開始。本文所缺全文交互參照的部分，

將補充在文後，以利讀者參照。  
 
 

 

536.吳炳松〈夜宿龍湖庵〉2608： 

一夜飄紅月滿天，時生詩思總難眠。 
客窗寂靜花籠月，佛像蕭條樹噪蟬。 
湖裡玉龍長噴水，庵中香火尚飛煙。 
詩成還覺禪心在，閒自吟身學坐禪。 

＊作者： 

吳炳松，屏東人。 

＊譯文： 

 
2608 本詩收錄在《南瀛佛教》第 15 卷第 6 號。詩題中的龍湖庵，參

見註釋 2606。 
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一夜之中，紅花紛紛飄落，而月的亮光照滿了天上。這

時，心中生起了吟詩的想念，一夜之中，總是難以成

眠。 
客房窗外很寂靜，花朵把月亮籠罩了起來。佛像看起來

很是寂寞，樹上蟬聲正噪。 
湖裡那條玉龍（的雕像），一直噴著泉水。庵中的香

火，還裊裊上升。 
詩已經作成了，禪道之心卻還在呢！閒暇中，吟著詩

句，學習坐禪。 

537.尤德欽〈再寄示釋無上禪師〉2609： 

如愚終日倚茅亭，一任人嗤醉也醒。 
春到幾將翻貝葉，老來卻愛誦黃庭2610。 
佛心本淨無高下，詩句長吟有性靈。 
羨汝少年知學道，蒲團坐破閉禪2611。 

＊作者： 

 
2609 本詩收錄在《南瀛佛教》第 15 卷第 6 號。詩題中的釋無上禪

師，參見註釋 1603。從詩題中「寄示」二字，以及倒數第二句

中的「羨汝少年」推測，作者應該是無上禪師的長輩。 
2610 黃庭，《黃庭經》，道教的經典。經旨在於服氣以養精神。主

張固守精神，則身形可以長存。 
2611 禪，缺字，猜測是禪關。 
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尤德欽，基隆人。 

＊譯文： 

我像愚痴的人一樣，整天倚靠在茅亭裡。讓人嗤笑我有

時酒醉，有時清醒。 
春天到了，就翻閱佛經。現在老了，卻愛讀誦（道教

的）《黃庭經》。 
佛心本來就是清淨的，（佛教和道教）沒有高下之分。

長長地吟唸詩句，這才會有靈性。 
羨慕你年紀很輕，就知道學習佛道。（羨慕你）閉居在

禪房裡禪坐，還坐破了蒲團。 

538.釋無上〈和林夢屏居士瑤韻〉2612： 

 
2612 本詩收錄在《南瀛佛教》第 15 卷第 6 號。詩題中的林夢屏，未

詳。本詩是林夢屏詩作的和詩，可惜卻不知道林夢屏的詩作是

哪一首。 
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唐虞傑紂2613總猶猶2614，真性如如2615默應酬。 
為了死生方學道，不論凡聖儘堪儔2616。 
惟圖解脫洞中坐，安得維摩2617湖裏遊。 
共是未來諸佛子，法門無量願同修。 

＊作者： 

釋無上，參見註釋 1603。 

＊譯文： 

不管是堯帝或是舜帝這些賢君，或是桀帝或是紂王這些

暴君，總是這個樣子（只是歷史人物）。真如本性永恆

不變，必須默默地對待它。 
為了了脫生死，才來學習佛道。不論是凡夫或是聖人，

都能成為朋友。 
 

2613 唐虞傑紂，即唐、虞、桀、紂。唐，指堯帝（堯帝叫陶唐

氏）。虞，指舜帝（舜是虞朝的最後一位君主）。桀，夏朝最

後一個國王，中國歷史上有名的暴虐、荒淫的國君。紂，商朝

最後一位君主，也是個暴君。 
2614 猶猶，這個樣子。 
2615 如如，又譯真如，事物原本的樣子。 
2616 儔，同伴。 
2617 維摩，維摩詰。《維摩詰所說經》裡的主角。佛陀在世時的在

家菩薩。一日，生病，佛陀派文殊菩薩等弟子前往探望。維摩

則和他們討論何為「不二法門」的問題。最後，維摩以無言無

語來表達不二法門。文殊則讚嘆說：「乃至無言無說才是真正

的不二法門。」 
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只希望能夠解脫，才在山洞中禪坐。哪裡能像維摩詰居

士那樣，（逍遙地）在湖裡遊覽呢！ 
我們都是諸佛未來的弟子。法門雖然無量，但我們還是

願意一起去修習。 

539.尤阿買〈贈無上禪師〉2618： 

頭銜無上冠東瀛，老久基津2619識姓名。 
秋水伊人2620原在望，暮雲春樹不勝情。 
媿2621將妙諦參迦佛2622，願把新詩證雅盟。 
借問居僧靈隱寺2623，復誰塵夢未曾逞。 

＊作者： 

尤阿買，基隆人。 

＊譯文： 

 
2618 本詩收錄在《南瀛佛教》第 15 卷第 6 號。詩題中的無上禪師，

參見註釋 1603。 
2619 老久基津，一般的（佛門）信徒。 
2620 秋水伊人，心中想念的人。典出《詩經》。《詩經•秦風•蒹

葭》：「蒹葭蒼蒼，白露為霜；所谓伊人，在水一方。」 
2621 媿，同愧。慚愧。 
2622 迦佛，指釋迦牟尼佛。 
2623 靈隱寺，參見註釋 1472。無上禪師所住的佛寺。 
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頭銜沒有比你更高的了，您的頭銜在台灣最為著名。一

般的佛門信徒都知道您的姓名。 
我心中所想念的人，原來就在那裡。黃昏的雲和春天的

樹木，蘊含著許多感情。 
慚愧把美妙的道理，拿來參拜釋迦佛。我願意把新作成

的詩，拿來讓幽雅的詩壇來指教。 
請問住在靈隱寺的僧人（無上禪師），誰的塵世之夢還

沒有實現呢？ 

540.六善居士〈呈釋無上師〉2624： 

世無明主共夷猶2625，談到陳蕃2626愛唱酬。 
醒夢磐同魚喚我，任問君似鶴相儔。 

 
2624 本詩收錄在《南瀛佛教》第 15 卷第 6 號。詩題中的釋無上師，

參見註釋 1603。 
2625 夷猶，從容不迫，悠閒而遊。 
2626 陳蕃，陳蕃（? - 168），字仲舉，汝南平輿（今安徽省臨泉縣古

城子）人。東漢末著名大臣，漢桓帝時為太尉，漢靈帝時為太

傅。後與外戚竇武等人合謀，盡誅宦官，失敗被殺。 
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何關生出竿林路2627，願約殘春竹塹2628遊。 
自笑虎溪2629寒隱士2630，可能衣鉢2631老屏修2632。 

＊作者： 

六善居士，原刊在作者前冠有「夢屏」二字，應該是作

者的號。 

＊譯文： 

世間沒有賢明的主人可以一起悠閒而遊。談到陳蕃這個

人，他喜歡應酬（最後還被君主所殺）。 
磐聲和木魚聲，呼喚我，使我從夢中清醒過來。就讓我

來問您，您是否和仙鶴做伴侶？ 

 
2627 竿林路，猶竹林路。 
2628 竹塹，今新竹市。無上禪師所住之靈隱寺的所在地。（靈隱

寺，參見註釋 1472。） 
2629 虎溪，江西廬山東林寺前的一條小溪。慧遠大師（334 - 416）隱

居在東林寺時，曾發下送客不過虎溪的大願。但是傳說，一日，

詩人陶淵明和道士陸修靜來訪，三人談得極為投機，不覺天色已

晚。最後，三人聽到虎嘯後才意識到早已過虎溪界限。三人相視

大笑，執禮作別。這即是有名的成語──「虎溪三笑」。 
2630 寒隱士，指慧遠大師。 
2631 衣鉢，衣和鉢。衣是指主持或方丈的袈裟或法衣，缽是僧人化

緣用的器皿。泛指繼承某人的思想體系，學術知識或技巧技

能。 
2632 屏修，停止俗務而修行。即隱居起來。 
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跟生出來的竹林路有什麼相干！希望在這殘春時，相約

來新竹遊覽。 
自己笑自己像是虎溪的隱士，是否可以老來隱居而修

行，傳承您的衣鉢呢？ 

541.文傳〈題學佛十載〉2633： 

寂寂空門已拾秋，為生死苦六根2634修。 
學依貝葉身心策，喜拒塵緣半世休。  

＊作者： 

文傳，原刊在作者前，冠有「法華」二字，因此推測作

者是台南市法華寺的住僧或信徒。 

＊譯文： 

在清淨的佛門，已經過了十個秋天。為了超脫生死之

苦，修習了六種認識器官。 
依照佛經而學習，把身心都激勵起來。已經歇息半輩子

（的世俗因緣）了，歡喜地拒絕了世俗的因緣。 

 
2633 本詩收錄在《南瀛佛教》第 15 卷第 6 號。 
2634 六根，六種認識器官。即：眼根、耳根、鼻根、舌根、身根

（觸覺器官）、意根（思慮、動機等心理作用的器官）。 
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542.郭叡靜〈浴佛法會偶成〉2635： 

四智2636洋洋2637脫俗塵，啟明星郎2638悟來因。 
十方正道頻朝拜，萬世黎民屢問津。 
浴淨金身龍九吐2639，光臨梵剎鶴雙親2640。 
無邊妙法流裟界，勝會今朝喜氣新。 

＊作者： 

郭叡靜，參見第 527 則•作者。 

 
2635 本詩收錄在《南瀛佛教》第 15 卷第 6 號。詩題中的浴佛法會，

指釋迦牟尼誕生之日──農曆 4 月 8 日，每年到了這天，寺院

都會辦法會，來清洗釋迦牟尼的塑像，去除一年來所積下的塵

垢。 
2636 四智，佛陀的四種智慧，即：大圓鏡智、平等性智、妙觀察

智、成所作智。 
2637 洋洋，既深且廣。又，歡喜。 
2638 星郎，指能觀察天上星宿，以預測吉凶的術士。釋迦出生時，

父親淨飯王曾請全國最負盛名的命理師來為太子相命。命理師

說：釋迦長大後，不是當轉輪聖王（明君聖主），就是出家修行

成佛。 
2639 龍九吐，九條龍吐水來為剛出生的釋迦洗浴。九龍，傳說中的

神獸。晉•葛洪《抱樸子•金丹》：「元君者，大神仙之人也。

能調和陰陽，役使鬼神風雨，驂駕九龍、十二白虎。」 
2640 鶴雙親，像鶴鳥一樣尊貴的雙親。即釋迦的父王淨飯王和母后

摩耶夫人。 
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＊譯文： 

具備了廣大的四種智慧，超脫了世俗的塵垢（來到人

間）。告訴星象師，祂已體悟了未來的因緣。 
（等到祂成佛之後，）四面八方的正道之士，頻頻來朝

拜。各地的人民，也都前來請教問題。 
九龍吐水，洗淨了祂的金身。祂來到佛寺，見到了像鶴

鳥一樣的父母親。 
無邊的美妙佛法，傳遍了娑婆世界。今天，浴佛勝會，

充滿了喜氣。 

543.郭叡靜〈題大崗山超峰禪寺〉2641： 

 
2641 本詩收錄在《南瀛佛教》第 15 卷第 6 號。詩題中的大崗山超峰

禪寺，位於高雄市阿蓮區大崗山，主奉觀音菩薩。紹光法師創建

於清•乾隆 6 年（1741）。（見：劉良璧《重修福建台灣府志（卷

9）•典禮祠祀附》。）明治 39 年（1905），義敏老和尚攜徒永定和

尚雲遊至超峰寺，不忍古剎殿宇頹微，指示永定和尚留下重修擴

建超峰寺，勸募新建三寶殿，築龍湖庵， 開大崗山派，時與基隆

靈泉寺、五股凌雲寺、大湖法雲寺並稱臺灣四大名山。昭和 17 年

（1942），日本政府將大岡山規劃為軍事要塞，令大岡山超峰寺及

所屬的龍湖庵、蓮峰寺均疏開遷移至山下的新超峰寺。開參師（第

三位住持）亦與師兄開照師（第二任住持）等僧眾一併下山。二

戰後，開參法師等返回予以重建。 
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超然勝地玉麟山2642，峰接雲衡2643景色閒。 
禪坐通天高閣上，寺鐘百八醒迷頑。 

＊作者： 

郭叡靜，參見第 527 則•作者。 

＊譯文： 

超然的勝地，就在玉麟山（大崗山）上。山峰上接到橫

在天上的白雲中，景色很是悠閒。 
在通天的高閣上禪坐，寺裡的鐘聲敲了一百零八聲，讓

迷惑愚頑的人們清醒過來。 

544.郭叡靜〈龍湖尼庵〉2644： 

 
2642 玉麟山：玉麟，麒麟的美稱。玉麟山，指大崗山。 
2643 雲衡：衡，同橫。雲衡，白雲橫罩在上面。 
2644 本詩收錄在《南瀛佛教》第 15 卷第 6 號。詩題中的龍湖尼庵，

參見註釋 2606。 
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龍飛古剎鎮阿連2645，湖景天然大福田2646。 
尼者清修圓覺相2647，菴2648中靜坐享餘年。 

＊作者： 

郭叡靜，參見第 527 則•作者。 

＊譯文： 

飛龍就在古老的佛寺上面（盤旋），牠讓阿連這個地方

鎮定了起來。湖水的景色很天然，這是人們可以種植福

氣的大福田。 
女尼在這裡清修，個個現出了圓滿覺悟的樣子。她們在

這庵中靜坐，享受著人生的餘年。 

545.郭叡靜〈浴佛感懷〉2649： 

 
2645 阿連，指高雄市阿蓮區，龍湖庵的所在地。 
2646 福田，像可以種植植物的田地一樣，可以種植福氣的地方。 
2647 圓覺相，圓滿覺悟的樣子。 
2648 菴，同庵，即女尼所住持的佛寺。 
2649 本詩收錄在《南瀛佛教》第 15 卷第 6 號。詩題中的浴佛，參見

註釋 2635。 
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浴佛消魔障，聽經達本真。 
三歸2650依妙道，五戒2651守慈仁。 
靜坐雲生石，談玄月滿濱。 
時時觀自在，日日太平春。 
掬水金軀淨，香花獻上人2652。 
莊嚴圓覺相，丈六2653法王2654身。 

＊作者： 

郭叡靜，參見第 527 則•作者。 

＊譯文： 

參加浴佛法會，可以消除惡魔來障礙修行。聽聞講經，

可以通達原有的真如本心。 
依照美妙的佛道，而三歸依佛門。五條戒律，能夠讓人

守著仁慈的德性。 
在石頭上靜坐，白雲彌漫了起來。和人談論玄理，月光

照滿了水濱。 
 

2650 三歸，三歸依（三皈依），即歸依佛、歸依（佛）法、歸依

僧。乃佛教徒初入門時的儀式。受三歸依後，即成正式的佛教

徒。 
2651 五戒，初入佛門者所受的五條戒律，即：不殺生、不偷盜、不

邪淫、不妄語、不飲酒。 
2652 上人，對出家僧人的尊稱。這裡則指釋迦牟尼佛。 
2653 丈六，傳說釋迦牟尼佛的身高為一丈六尺。 
2654 法王，能夠說法之王，指釋迦牟尼佛。 
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時時刻刻都自在地觀察自己的本心，天天都是像春天一

樣的太平。 
掬水洗淨佛陀的金身，香花也獻給佛陀大師。 
莊嚴的圓滿覺悟的樣子，那是佛陀的丈六身。 

 

 

 

全文交互參照的作者和註釋： 

作者： 

527 則，郭叡靜，原刊在作者前冠有「慎修堂」三字，

因此作者應該是慎修堂的常住或信徒。（慎修堂，參見

註釋 2418。） 

 

 

註釋 

註釋 1472，青草湖靈隱寺，位於於新竹市東區青草湖畔。早年名為

感化堂，又稱孔明廟，乃台灣日治時期在家佛教──齋教的齋堂。

大正 13 年（1924），鄭保真、翁妙於青草湖畔創建感化堂，配祀

諸葛亮（諸葛孔明），因此又稱孔明廟。昭和 7 年（1932），舉行

觀世音菩薩安座，改名靈隱寺。 
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註釋 1603，無上禪師（1907 - 1966），新竹人。新竹青草湖靈隱寺的

第二任住持。（靈隱寺，參見註釋 1472。）1951 年，曾幫助星雲

法師和大醒法師，在靈隱寺設立佛教學院──「台灣佛教講習會」。 

註釋 2418，慎修齋堂，位於屏東縣里港鄉大平村，主祀釋迦牟尼

佛。明治 21 年（1888），由謝半水創建。［一說創建於同治 13 年

（1874）。］昭和 16 年（1941）出版的《臺灣佛教名蹟寶鑑》記

載：明治 21 年（1888）2 月 10 日，最初是建築竹茅屋，到了明

治 40 年（1907）改建成橫向五幢大堂，同年落成。昭和 14 年

（1939）將中殿玄關改建成內地式，竣工的同時，將慎修堂改稱

雙慈山寶鏡禪寺。民國 44 年（1955）重修大殿，47 年（1958）

落成，更名為慎修禪寺。 

註釋 2606，龍湖，龍湖庵。位高雄市阿蓮區大崗山超峰寺之南，明

治 41 年（1908），由超峰寺住持永定師領眾所建。明治 43 年

（1910）開會法師禮永定為師，另立尼庵，命名為「龍湖庵」。

為台灣佛教史上第一座專屬女眾修行的大叢林。 

 


